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Estro è l’evoluzione di una realtà artigiana nata dall’iniziativa di 
Giuseppe Sardone nel 1956.
Il desiderio di scoprire realtà nuove, in grado di farci percepire 
l’evoluzione continua del mondo creativo della moda  e del 
design; la voglia di lasciarci coinvolgere in atmosfere ricche di 
stimoli cosmopoliti; la ricerca dell’eccellenza del MADE IN ITALY 
hanno motivato la realizzazione della sede di Estro a Milano. 
Abbiamo conservato i valori del nostro territorio, esplorando le 
tradizioni artigiane della Brianza con l’obiettivo di creare uno stile 
unico, personale ed originale.

Estro is the evolution of an artisan reality created by Giuseppe 
Sardone in 1956.
The desire to discover new realities, able to help us understand the 
continuous evolution of the creative world of fashion and design; 
the desire to become absorbed by atmospheres enriched with 
cosmopolitan inspiration; the search for the excellence of MADE 
IN ITALY. These are the elements which motivated the realization 
of Estro’s headquarters in Milan. We have preserved the values of 
our territory, exploring the artisan traditions of Brianza, with the 
aim of creating a unique, personal and original style.
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E L E G A N T  S H A P E S0 1 0

B R E S T . I S 1 0 3 5

Una vera e propria rivoluzione di linee, forme e design che non 
assomiglia a nulla di già visto. Così nasce Brest, bilanciando con 
l’esperienza artigianale del Made in Italy il presente, il passato e il 
futuro del divano.

A true story, with raw materials, technology and craftsmanship as 
the undisputed protagonists Brest, balancing the present, the past 
and the future of the sofa with the craftsmanship Made in Italy.



T H E  L U X U R Y  S I D E  O F  L I F E

D Y N A M I C  C O M F O R T
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B R E R A . I S 1 0 3 4

D Y N A M I C  C O M F O R T

Presenza autorevole, forme compatte e lineari, rigore ultramoderno 
capace di coniugare un’estetica ricercata con la praticità funzionale 
di una seduta dinamica, rapidamente ampliabile in posizione relax. 
L’attenzione ai particolari e i dettagli sofisticati impreziosiscono un 
design in grado di equilibrare l’utile e il bello.

An authoritative presence, with compact and linear shapes, combining 
ultramodern rigour with refined styling and the practicality of a 
dynamic seat. It can be quickly reclined into the desired relaxing 
position. Attention to detail and sophisticated elements embellish a 
design capable of balancing the useful with the beautiful.

0 1 5



T H E  L U X U R Y  S I D E  O F  L I F E

L E O N . I S 1 0 3 3
C R E A T I V I T Y  A N D  C R A F T S M A N S H I P 0 1 7



L E O N . I S 1 0 3 3

C R E A T I V I T Y  A N D  C R A F T S M A N S H I P

Un equilibrio di opposti che conferisce dinamismo e sicura presenza 
scenica a un divano che, impreziosito da poggiatesta confortevoli e 
importanti  braccioli, diventa simbolo della creatività e dell’artigianalità 
Made in Italy.

A balance of opposites that gives dynamism and a powerful stage 
presence to a sofa which, embellished with comfortable headrests and 
elegant armrest, becomes a symbol of creativity and craftsmanship 
Made in Italy.

0 1 9



M A N H A T T A N . I S 5 0 6 A

T H E  L U X U R Y  S I D E  O F  L I F E

W E L C O M I N G  A N D  H O S P I T A B L E 0 2 1



Il must-have della collezione Estro Milano si distingue per l’ampissima 
seduta in grado di rendere accogliente e ospitale qualsiasi angolo di 
casa. Moderno ed elegante, Manhattan è inoltre caratterizzato da un 
design ricercato, capace di conciliare la seduta bassa con gli alti e 
ricercati schienali. 

This must-have element of the Estro Milano collection stands out for 
its extra-large seat that makes any corner of the house welcoming 
and hospitable. Modern and elegant, Manhattan is also distinguished 
by a refined design, that reconciles a low seat with high and refined 
backrests. 

M A N H A T T A N . I S 5 0 6 A

W E L C O M I N G  A N D  H O S P I T A B L E 0 2 3
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M A N H A T T A N . I S 5 0 6 A



Molto più di una comoda e raffinatissima poltrona, Kay è una 
seduta resa unica da alcuni inconfondibili particolari. A cominciare 
dalla silhouette, sinuosa e dolcemente ondulata che è in grado di 
raccontare come dominiamo il movimento. Dinamismo questo, che 
rima con la corsa delle cuciture in rilievo e mette in risalto la generosa 
imbottitura della morbida seduta prima di sfilare in longilinei, raffinati 
piedi, disponibili nelle varianti in legno e in metallo.

Much more than just a comfortable and refined armchair, the 
outstanding details make Kay one of a kind. Starting with the 
silhouette, sinuous and with gently undulating movement. A 
dynamism that rhymes with the the raised stitching, highlighting the 
generous upholstery of the soft seat while strutting on slender, refined 
legs, available in wood and metal variants.

K A Y . I S 3 9 2 K A Y 3 . I S 5 9 2K A Y 2 . I S 4 9 2
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T O R O N T O . I S 1 0 1 8
E L E G A N C E  A N D  P E R S O N A L I T Y
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T O R O N T O . I S 1 0 1 8

Pelle e legno sono più che elegante matericità per un divano. Perché 
mettere insieme pelle e legno vuol dire evocare un modello archetipico 
di perfezione, tendere a un ideale di bellezza, solidità e comodità 
classico, eterno, senza tempo. Ed è quello che fa Toronto, con la 
versatilità di un modello che per configurazioni e varianti disponibili 
sa come adattarsi tanto ad ambienti ricercati quanto a spazi urbani e 
informali, senza mai però perdere eleganza e personalità. 

Leather and wood are more than elegant components of a sofa. 
Placing leather and wood together evokes an archetypal model of 
perfection, striving for an ideal of beauty, solidity and classic, eternal, 
timeless comfort. And that’s what Toronto does, with the versatility of 
a model that, thanks to the available configurations and variants, can 
adapt to both sophisticated environments and informal urban spaces, 
without ever losing its elegance and personality.

E L E G A N C E  A N D  P E R S O N A L I T Y0 3 2
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M O N T E C A R L O . I S 6 5 2 A

Pelle e acciaio, artigianalità e tecnologia, classe e funzioni: 
Montecarlo è punto di arrivo di decenni di ricerca Estro Milano in 
tema di forme, materiali e soluzioni relax. Divano elegante o poltrona 
raffinata, Montecarlo crea le condizioni ideali per un comfort assoluto 
entro forme eleganti e lineari. Geometrie perfette, sostenute da 
piedi cromati, che nascondono pratiche e funzionali soluzioni relax: 
Montecarlo è questione di distinzione.

Leather and steel, craftsmanship and technology, stylish and fun-
ctional: Montecarlo is the culmination of decades of Estro Milano 
research into form, raw-materials and relaxation solutions. Elegant 
sofa or refined armchair, Montecarlo creates the ideal conditions for 
absolute comfort within elegant and linear shapes. Perfect geometry, 
supported by chromed legs, while concealing practical and functional 
relaxation solutions: Montecarlo is a matter of distinction.

C R A F T S M A N S H I P  A N D  T E C H N O L O G Y 0 3 9
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M O N T E C A R L O . I S 6 5 2 A

C R A F T S M A N S H I P  A N D  A E S T H E T I C S

Presenza autorevole, forme compatte e lineari, rigore ultramoderno 
capace di coniugare un’estetica ricercata con la praticità funzionale 
di una seduta dinamica, rapidamente ampliabile in posizione relax. 
L’attenzione ai particolari e i dettagli sofisticati impreziosiscono un 
design in grado di equilibrare l’utile e il bello.

An authoritative presence, with compact and linear shapes, combining 
ultramodern rigour with refined styling and the practicality of a 
dynamic seat. It can be quickly reclined into the desired relaxing 
position. Attention to detail and sophisticated elements embellish a 
design capable of balancing the useful with the beautiful.

I: Montecarlo Versione cinema

0 4 7



V A N C O U V E R . I S 1 0 1 7
C H R O M E D  E M B R A C E

T H E  L U X U R Y  S I D E  O F  L I F E
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V A N C O U V E R . I S 1 0 1 7



V A N C O U V E R . I S 1 0 1 7

Il design ricercato e funzionale dell’elegante profilo in acciaio che 
corre lungo i braccioli fino a cingerne le spalle in un abbraccio cromato 
che diventa supporto alla seduta. L’artigianalità che è comune 
denominatore del catalogo Estro Milano ed è qui esaltata dalle 
impunture che cesellano bracciolo, sedute e spalliera esaltandone 
la fattura. La linearità pulita, armonica, rasserenante di un modello 
versatile e raffinato. Vancouver è distillato di puro e semplice Made 
in Italy.

The refined and functional design of the elegant steel profile that 
runs along the armrests up to encircle the shoulders in a chromed 
embrace that becomes a support for the seat. 
Craftsmanship is the common denominator of the Estro Milano 
collection and is enhanced by the stitching that chisels the armrest, 
seats and backrest, accentuating the workmanship. A clean, 
harmonious, linearity of a versatile and refined model. Vancouver is a 
pure and simple distillation of Made in Italy.

C H R O M E D  E M B R A C E 0 5 3
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C A R T E S I O . I S 1 0 1 5
S H A P E S  R E V O L U T I O N
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S H A P E S  R E V O L U T I O N0 5 8

C A R T E S I O . I S 1 0 1 5

Un tributo al design razionale, guidato da una linearità minimale che 
disegna forme nette e squadrate. La seduta coniuga lo stile senza 
tempo dei modelli iconici a un rigore geometrico di marcata personalità. 
Al dettaglio ricercato e al gusto del particolare è affidato il compito di 
armonizzare ragione e estetica: la solidità dei piedi cromati, il lusso 
della cintura con fibbia che cinge un ampio bracciolo con colori a 
contrasto e le cuciture in rilevo lasciano indulgere il progetto razionale 
a una ricerca di bellezza mai barocca: una vera e propria rivoluzione di 
linee, forme e design che non assomiglia a nulla di già visto.

A tribute to rational design. Guided by a minimal linearity that draws 
clear, squared shapes. The seating combines the timeless style of 
iconic models and the geometric rigour of a striking personality. 
The task of balancing reason with flair is entrusted to the refined 
particulars and a taste for detail: the solidity of the chromed legs, 
the luxury of the belt and buckle surrounding an ample armrest with 
contrasting colours and relief stitching, all allow Cartesio to indulge in 
a pursuit of rare never baroque beauty: a revolution of lines, shapes 
and design that does not resemble anything seen before.



S H A P E S  R E V O L U T I O N
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W I N D S O R . I S 4 2 2 U

H A R M O N Y  I N  T R A D I T I O NUna vera e propria storia, con materiali, tecnologie e 
lavorazioni artigianali a fare da indiscussi protagonisti. 
Un racconto fatto di eleganza, ricerca estetica e armonia. 
Tutto comincia con il capitonné, che è tradizione, 
intramontabile riferimento, lavorazione iconica e mai fuori 
moda. Poi intervengono creatività e design, rimodellando 
il classico con finiture pregiate e moderne, linee ricercate, 
materiali di ultima generazione. Infine, un pratico 
meccanismo relax proietta la tradizione del capitonné 
nel dominio contemporaneo del tecnologico. Così nasce 
Windsor, bilanciando con l’esperienza artigianale del 
Made in Italy il presente, il passato e il futuro del divano.

A true story, with raw materials, technology and 
craftsmanship as the undisputed protagonists. A 
story constructed from elegance, stylistic research 
and harmony. It all begins with the capitonné, which 
is tradition, a timeless reference, iconic workmanship 
and never goes out of fashion. Then creativity and 
design intervene, reshaping the classic with refined 
and modern finishing, tasteful lines, and state of the 
art materials. Finally, a practical and refined reclining 
mechanism projects the tradition of capitonné into 
the contemporary domain of technology. The story of 
Windsor, balancing the present, the past and the future 
of the sofa with the craftsmanship Made in Italy.

0 6 7



L U D O V I C A . I S 4 5 0

C H E R I S H E D  J E W E L0 6 8

La poltrona capace di splendere nella tua casa come fosse un 
piccolo gioiello. Prezioso, per le dimensioni compatte e contenute, 
assolutamente inusuali. Lussuoso, perché assemblato con materiali 
ricercati e di pregio, scelti e lavorati come solo l’artigianato Made 
in Italy è capace di fare. Elegante, per la lavorazione tradizionale 
assolutamente attenta alle rifiniture e alla cura dei particolari. È tutto 
questo che fa di Ludovica un tesoro di poltrona.

An armchair capable of shining in your home like a cherished jewel. 
Precious, for its compact and contained dimensions, absolutely 
unique. Luxurious, from refined quality materials, selected and 
assembled as only craftsmanship Made in Italy is capable. Elegant, 
thanks to the traditional processing, absolutely careful to the 
finishing and attention to detail. It is all this that makes Ludovica 
an armchair treasure.

0 6 9
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V E L A . I S 1 0 0 9
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V E L A . I S 1 0 0 9

Dimensioni generose, forme atipiche ed estetica ricercata: con Vela la ricerca 
stilistica Estro Milano si spinge lungo rotte poco battute alla ricerca di nuovi 
approdi in tema di comfort e design. Vela trasforma in progetto di design 
l’ondeggiare del mare, dando forma a un modello che si sviluppa attraverso 
linee sinuose, con movimento ampio e avvolgente. Impreziosito da bottoni 
e impunture sulla seduta, Vela si presenta così come soluzione concettuale 
che va al di là delle convenzioni dell’oggetto di arredo proponendosi come 
spazio per la socialità, per la conversazione lenta, tranquilla e senza tensione.

Generous dimensions, atypical shapes and refined elegance: with Vela 
the Estro Milano stylistic research goes along little traveled routes in 
search of new destinations for comfort and design. Vela transforms 
the swaying of the sea into a design project, giving shape to a model 
created with sinuous lines and wide enveloping movement. Embellished 
with buttons and stitching on the seat, Vela is a conceptual solution that 
goes beyond the conventions of a piece of furniture, offering a space for 
conviviality, for slow, quiet and tension-free conversation.

B E Y O N D  C O N V E N T I O N S0 7 6



S P A Z I O . I S 3 0 6
C O N T E M P O R A R Y  D E S I G N
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S P A Z I O . I S 3 0 6

C O N T E M P O R A R Y  D E S I G N

Un ampio e raffinato piede metallico a sostegno di una progettualità 
dall’estetica contemporanea studiata per coniugare le dimensioni 
individuali e collettive del benessere. 
Profonda e spaziosa, la generosa seduta è apertura di accogliente 
convivialità, sorprendentemente pronta ad assecondare l’unicità della 
postura del relax individuale grazie agli schienali mobili.

Wide, refined metal legs support a contemporary design style created 
to combine the personal and collective aspects of well-being and 
comfort. 
Deep and spacious, this generous seat is an opportunity for welcoming 
conviviality, astonishingly ready to indulge individual posture thanks to 
the relaxing movable backrests.

0 8 1
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C O N T E M P O R A R Y  D E S I G N 0 8 3



F O C U S . I S 3 3 4

C O S M O P O L I T A N  S O U L0 8 4

Un nuovo e innovativo concetto di seduta a firma Estro Milano. Focus 
è tra i più caratteristici risultati del processo di continua ricerca di 
stile dei nostri designer, capace di equilibrare alla perfezione elementi 
classicheggianti, tradizione artigianale, estetica contemporanea 
e esigenze che caratterizzano l’abitare contemporaneo, urbano e 
cosmopolita. Telaio in metallo, imbottitura in schiuma ad alta densità, 
irrituali proporzioni tra seduta e schienale per un abbraccio delicato 
e confortevole, disponibile di tessuto o pelle, differenti colori, tono su 
tono o in versione bicolore.

A new and innovative furniture concept from Estro Milano. Focus is 
one of the most original results of the continuous style research by 
our designers, capable of perfectly balancing classical elements, 
a tradition for craftsmanship, contemporary style and the needs 
that define contemporary, urban and cosmopolitan living. A metal 
frame, high density foam upholstery, singular proportions between 
seat and backrest for a delicate, comfortable embrace. Available 
in fabric, leather, different colours, tone on tone or in a two-tone 
version.



T H E  L U X U R Y  S I D E  O F  L I F E
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P A L L A D I O . I S 1 0 0 7

M O D E R N  B E A U T Y0 9 0

Autorevole interpretazione della tendenza contemporanea di un 
arredamento minimalista e funzionale e, allo stesso tempo, iconico 
tributo alla tradizione del design italiano. Il richiamo ad Andrea 
Palladio, architetto italiano cinquecentesco e teorico del classicismo 
funzionale, è consapevole omaggio all’ideale estetico di “perfetto 
accordo con la natura”, qui interpretato con le sembianze di una 
seduta raffinata e moderna. I piedi bruniti, il caratteristico pannello 
in cuoio laterale, le raffinate lavorazioni geometriche, i bottoni e le 
impunture cesellano Palladio, preservandone al contempo un’estetica 
essenziale che concede all’accessorio il solo spazio necessario al 
confort tutt’altro che superfluo dei meccanismi recliner. 

Authentic interpretation of the contemporary trend towards 
minimalist and functional furniture and, at the same time, an iconic 
tribute to the tradition of Italian design. The reference to Andrea 
Palladio, a sixteenth-century Italian architect and theorist of 
functional classicism, is a homage to the aesthetic ideal of “perfect 
harmony with nature”. Interpreted with the beauty of a refined and 
modern seat. The burnished legs, a unique side leather panel, 
refined geometric hand-crafting, and the buttons and stitching 
engrave Palladio, while preserving an minimal look that gives 
your space the necessary comfort, provided by the anything but 
superfluous recliner mechanism.



T E M P O . I S 2 2 8
S T Y L I S T I C  R I G O U R
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A M E L I E . I S 4 3 0 T E M P O . I S 2 2 8

S T Y L I S T I C  R I G O U R

Con Tempo la ricerca del rigore stilistico che caratterizza l’intera collezione 
Estro Milano diventa valore assoluto. Pur non lesinando ricercate 
concessioni all’estetica, lavorando sul particolare prezioso, sull’eleganza 
di piccole e grandi attenzioni – dalle raffinate impunture al sofisticato gusto 
per i piedi cromati – è decisamente geometrico lo sviluppo del modello. 
Linee decise viaggiano perpendicolarmente, smussando l’incrocio netto 
dell’angolo retto in un ampio e confortevole spazio angolare. Generoso 
per seduta, imponente per presenza scenica, Tempo si chiude da un lato 
in un elegante bracciolo, lasciando l’altro libero da sostegni, aperto a 
posture più informali, come a tendere all’infinito.

With Tempo, the search for stylistic rigour that exemplifies the 
entire Estro Milano collection becomes an absolute value. Abundant 
concessions to a refined look, precious detail, and the elegance of 
small and large particulars – from tasteful stitching to the sophisticated 
chromed legs – the design of the model is decidedly geometric. Sharp 
perpendicular lines smooth the intersection of the right angle into a 
large and welcoming corner space. Generous comfortable seating, 
impressive for its stage presence, Tempo closes on one side in an 
elegant armrest, leaving the other free from supports, open to more 
informal situations, as if to strive for infinity.

0 9 7



M A D I S O N . I S 2 8 7 A
S O F T  C O M F O R T

T H E  L U X U R Y  S I D E  O F  L I F E
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M A D I S O N . I S 2 8 7 A

S O F T  C O M F O R T

L’irresistibile seduzione di un abbraccio generoso, di forme 
dolcemente arrotondate, di linee dolci e incredibilmente morbide. 
Madison è soffice conforto, già dal primo sguardo, grazie a 
un’estetica che trasforma in un design moderno e mai visto prima 
il tributo di Estro Milano all’antica arte dell’imbottitura. Il sistema 
d’imbottitura “a camere” cesellate dalle cuciture conferisce, infatti, 
particolare elasticità alla seduta. Un sistema di imbottitura innovativo, 
messo a punto da Estro Milano per massimizzare l’esperienza di 
relax, che conferisce a Madison un comfort eccezionale. Poggiatesta 
ergonomici e posizioni reclinabili completano un modello in grado di 
coniugare funzionalità, volumi ampi ed estetica armonica.

The irresistible seduction of a generous embrace, of gently rounded 
shapes, of sweet and incredibly gentle lines. Madison is soft comfort, 
right from the first glance, thanks to a modern style transformed into 
a design never-seen-before. Estro Milano’s tribute to the ancient art of 
upholstery. The unique “chamber” upholstery system chiseled by the 
stitching gives a particular elasticity to the seat and and gives Madison 
exceptional comfort. Ergonomic headrests and reclining positions 
complete a model capable of combining functionality, large volumes 
and harmonious aesthetics.

1 0 1
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D A N D Y . I S 2 7 1 A

Q U A L I T Y  B E A C O N

Matericità al centro di un progetto estetico e di design che racconta la 
centralità dei valori di qualità e naturalezza nella filosofia Estro Milano. 
È l’accostamento tra pelle e legno il contrasto ridotto ad armonia, 
attraverso linee raffinate e uno stile elegante. Se selezione e verifica 
della provenienza delle materie prime è comune denominatore di ogni 
seduta, l’accostamento di materiali preziosi e naturali rende Dandy 
manifesto della qualità Estro Milano.

Materials are key to this design project based on the values 
of quality and nature that are at the centre of the Estro Milano 
philosophy. A contrasting harmony of leather and wood, refined 
lines and an elegant style. Sourcing the finest raw materials is a 
common denominator to each of our products, this combination 
of precious and natural materials makes Dandy a beacon of Estro 
Milano quality.

1 0 7



T W E E D . I S 3 3 3

La praticità e la dimensione individuale del relax della poltrona 
incontrano la profondità e la confortevolezza di un divano, regalando 
al catalogo Estro Milano un oggetto dal design raffinato e moderno. 
L’inossidabile solidità del metallo cromato conferiscono a Tweed 
personalità e un look contemporaneo che rima con coerenza con 
tessuti e pelli di seduta e schienale.

Practicality and consummate personal relaxation of an armchair meet 
the depth and comfort of a sofa, giving the Estro Milano collection 
this element of refined and modern design. The stainless solidity of 
the chromed metal gives Tweed personality and a contemporary look 
echoed in the fabrics and leathers of the seat and backrest.
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M I A . I S 3 5 2

B A L A N C E D  C O N T R A S T S1 1 4

Tutto in Mia è ricomposizione di contrasti in equilibrio. Lineare e 
curvilineo contribuiscono a disegnare un’inedita forma di divano, 
l’accurata scelta dei pellami è guidata dall’intenzione di lasciar 
convivere differenti sensazioni tattili, mentre la giustapposizione di 
toni freddi e toni caldi diventa opzione cromatica in grado di conferire 
dinamismo e personalità alla seduta. L’eccellenza dei materiali 
lascia ampio margine a lavorazioni artigianali di alto livello, come 
nel caso delle cuciture a incrocio che punteggiano un bracciolo dai 
volumi assolutamente inediti. Una progettualità di design in grado di 
conciliare l’aspetto funzionale con un’estetica originale improntata 
all’assoluta armonia di forme, linee e colori.

Everything in Mia is a recomposition of balanced contrasts. Lines 
and curves contribute to the design of an original sofa. A careful 
choice of leathers is guided by the intention to allow different tactile 
sensations, while the juxtaposition of cold and warm tones is a 
chromatic option giving dynamism and personality to the seating. 
The excellence of the raw materials leaves ample room for high-level 
craftsmanship, for example the cross-stitching that punctuates an 
armrest with unprecedented volume. Mia is a design project able to 
reconcile the functional aspect with an original style complemented 
by the absolute harmony of shapes, lines and colours.
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M O M A . I S 3 4 6 U

sostituire con taglio verticale

T O T A L  L I V I N G  D E S I G N

Un progetto di total living estremamente ricco e ricercato, pensato 
per chi proprio non vuole saperne di accontentarsi di un semplice 
divano. Perché Moma non si limita a mettere in campo un’estetica 
originale, moderna e sofisticata, ma diventa centro di attrazione del 
tuo ambiente domestico incorporando accessori esclusivi. Bello, 
ultra-funzionale, dall’anima cosmopolita, Moma si presenta curando 
il particolare, grazie a dettagli cromati che impreziosiscono le già 
lussuose lavorazioni della pelle. 

An extremely rich and sophisticated total living design, created for 
those who really don’t want to settle for a simple sofa. Because Moma 
does not limit itself to showing off an original, modern and sophisticated 
flair, but becomes the centre of attention in your home environment 
through its exclusive accessories. Beautiful, ultra-functional, with 
a cosmopolitan soul, Moma presents itself with attention to detail, 
thanks to chrome elements that enhance the already luxurious leather 
workmanship.

1 2 1
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E V O Q U E . I S 3 1 6 A

C O N T E M P O R A R Y  L O O K

Oggetto iconico della collezione Estro Milano, Evoque è pezzo d’arredo 
dall’estetica marcatamente contemporanea. Eleganti le fattezze 
artigianali, sottolineate dalle accurate cuciture che punteggiano un 
design assolutamente non convenzionale. Caratteristici i cuscinetti 
che impreziosiscono i braccioli laterali, assolutamente indispensabili i 
poggiatesta regolabili in grado di regalare un comfort assoluto. Un pezzo 
unico di Made in Italy capace di regalare bellezza e armonia senza tempo. 

An iconic element of the Estro Milano collection, Evoque is a piece 
of furniture with a markedly contemporary look. The handcrafted 
features are elegant, underlined by careful stitching that punctuates an 
absolutely unconventional design. Distinctive cushions embellish the 
side armrests, the absolutely essential adjustable headrests contribute 
to absolute comfort. A unique piece, Made in Italy, capable of giving 
timeless beauty and harmony.
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E D I T H . I S 3 5 4

S O P H I S T I C A T E D  E L E G A N C E

Rivestimenti, finiture e colori non sono solo in Edith dettagli, ma 
materia viva che plasma un progetto capace di parlare un linguaggio 
inedito ed esplorare nuove scelte estetiche. Tra queste il vertiginoso 
taglio della struttura del bracciolo diventa emblema di uno stile 
dinamico, deciso ma non per questo meno accogliente. Contrasti 
netti, diagonali vertiginose, dimensioni generose, mobilità funzionale 
del poggiatesta: tutto in Edith sfida i limiti tradizionali dell’arredare 
con eleganza sofisticata e design moderno.

Coverings, finishes and colours are not only details for Edith, but 
a living material that speaks a new language and explores new 
aesthetic ideals. Among these, the high cut of the armrest becomes 
an emblem for a dynamic, decisive but still welcoming style. Sharp 
contrasts, dizzying diagonals, generous forms, the functional mobility 
of the headrest: everything in Edith challenges the traditional limits of 
furnishing with sophisticated elegance and modern design.
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T H E  L U X U R Y  S I D E  O F  L I F EM E L I S S A . I S 4 8 0

T I M E L E S S  C H A R M

Solida razionalità geometrica, elegante gioco di forme, raffinato 
sviluppo di una linearità armonica ed equilibrata ma mai banale. 
Melissa è trionfo di uno stile sobrio e classicheggiante, di ricercata 
presenza e dal fascino intramontabile. Un’accogliente poltrona in 
cui lo charme aristocratico di un design di altri tempi convive con 
materiali di alta qualità e con tutto il funzionalismo che caratterizza le 
linee Estro Milano.

Solid rational geometry, elegant play of shapes, refined development of 
a harmonious and balanced linearity. Melissa is the triumph of a sober 
and classic style, with a discriminating presence and timeless charm. 
A welcoming armchair in which the aristocratic charm of retro design 
coexists with high quality materials. All this with the functionalism that 
defines the Estro Milano collection.
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V E R S O . I S 3 2 6 U

A U T H O R I T A T I V E  P R E S E N C E

Presenza autorevole, forme compatte e lineari, rigore ultramoderno 
capace di coniugare un’estetica ricercata con la praticità funzionale 
di una seduta dinamica, rapidamente ampliabile in posizione relax. 
L’attenzione ai particolari e i dettagli sofisticati impreziosiscono un 
design in grado di equilibrare l’utile e il bello.

An authoritative presence, with compact and linear shapes, combining 
ultramodern rigour with refined styling and the practicality of a 
dynamic seat. It can be quickly reclined into the desired relaxing 
position. Attention to detail and sophisticated elements embellish a 
design capable of balancing the useful with the beautiful.
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N E W  T R I U M P H . I S 5 6 8 U

E X C I T I N G  S T Y L I S T I C  C O N T A M I N A T I O N

L’estetica retro del capitonné sposa il rigore funzionale dell’arredare 
contemporaneo, in una contaminazione stilistica dinamica e mai 
banale. La tradizione artigianale dell’imbottitura trapuntata in 
sofisticate geometrie di ricami e bottoni convive con la meccanica 
moderna delle funzioni relax attivabili elettricamente in un design 
senza tempo. 

A retro capitonné style encounters the functional rigour of contemporary 
furnishing, in a dynamic and exciting stylistic contamination. A tradition 
of craftsmanship offers quilted padding with intricate geometries of 
embroidery and buttons that coexists with the modern mechanics of 
an electrically activated relax function. All in a timeless design.
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I C O N . I S 3 1 2 A

0 0 3 C O M F O R T A B L E  S T Y L E

Iconico fin dal nome. E in grado di soddisfare ogni tipo di esigenza. 
A partire dalle possibili configurazioni delle dimensioni di relax, 
completamente adattabili ai bisogni individuali grazie al movimento 
a slitta della seduta, al poggiatesta reclinabile e al meccanismo relax, 
attivabile con comando elettrico. Design moderno, stile casual, fattura 
artigianale, Icon offre molto più di un comodo sostegno per il corpo 
e aspira ad essere ristoro per l’anima e luogo ideale per la cura del 
benessere psico-fisico.

Iconic right from the name. Capable of satisfying every type of 
requirement. Starting from the number of possible configurations, 
to its relaxation dimensions, adapting perfectly to individual needs 
thanks to the sliding movement of the seat, the adjustable headrest 
and a reclining mechanism which can be electrically activated. Modern 
design, casual style, craftsmanship, Icon offers much more than 
comfortable support for the body, it refreshes the body and mind and 
is an ideal place for your psycho-physical well-being. 
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N O R M A . I S 5 3 6

U N U S U A L  P R O P O R T I O N S1 5 6

Da un lato il fascino inconsueto delle forme atipiche, delle proporzioni 
inconsuete – rigorosamente sfruttate per accrescere confortevolezza 
e spazio utile al relax – e di un’estetica ricercata e avvolgente. 
Dall’altro l’intramontabile garanzia delle lavorazioni artigianali, dei 
materiali solidi e selezionati, dei funzionali meccanismi reclinabili 
Estro Milano. Così diversa, così affidabile: Norma è la poltrona in 
grado di avvicinare ogni tipo di gusto.

On the one hand, the unusual charm of atypical forms, memorable 
proportions – rigorously exploited to increase comfort and space 
required for relaxation – and a refined and enveloping charm. On 
the other hand, the timeless guarantee of craftsmanship, solid and 
selected materials, functional Estro Milano reclining mechanisms. 
So different, so reliable: Norma is an armchair capable of bringing 
divergent tastes together.



C I R C L E . I S 3 3 8

C O M F O R T A B L E  S P A C E1 5 8

Da sempre la nostra cultura associa al cerchio i concetti di totalità, di 
pienezza e di armonia. Alla forma archetipica Estro Milano ha scelto 
di ispirarsi per dare vita a Circle, poltrona dal design dinamico e 
moderno. Pensata partendo dalla rotonda perfezione di ogni cerchio 
la seduta sviluppa il concetto di circolarità per definire un avvolgente 
e comodo spazio per il relax e per disegnare un ricercato pezzo di 
design. 

Our culture has always associated the concepts of totality, fullness 
and harmony with a circle. Estro Milano has chosen to take 
inspiration from the quintessential shape to give life to Circle, an 
armchair with a dynamic and modern design. Conceived from the 
round perfection of each circle, the seat develops the concept 
of circularity to define an enveloping and comfortable space for 
relaxation and to design a refined piece of design.



W A V E . I S 3 3 7

N E W  C R E A T I V E  L A N G U A G E

Wave nasce da una sfida: dar vita a un look contemporaneo senza 
però rinunciare all’eleganza del legno e alla tradizionale lavorazione 
artigianale. Un audace esercizio di equilibrismo tra stile classico e 
moderno design con particolare attenzione all’esecuzione: alla scelta 
del legno, materiale prezioso, e alla sua lavorazione, dal valore 
assoluto. Wave è una sfida vinta: l’espressione di uno stile che rimane 
fedele alla tradizione e alla storia del brand Estro utilizzando un nuovo 
linguaggio creativo.

Wave was born from a challenge: to create a contemporary look 
without sacrificing the elegance of wood and traditional craftsmanship. 
A daring balancing act between classic style and modern design with 
particular attention to execution: the choice of wood, a precious 
material, crafted to perfection. Wave is a victory: the expression of a 
style that remains faithful to the tradition and history of the Estro brand 
using a new creative language.

1 6 1
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0 0 3

Mia ha una personalità progettata con originalità: la scelta di materiali 
eccellenti permette lavorazioni artigianali di alto valore, capaci di 
esaltarne il design. 
Il contrasto sembra aver trovato il giusto equilibrio nei volumi inediti 
del bracciolo, nella scelta di pellami capaci di sviluppare sensazioni 
tattili differenti, e nell’utilizzo di cromie dai toni freddi e caldi. 

Mia has been designed with an original personality: the choice of top 
quality materials allows high value artisan craftsmanship which enhan-
ces the design. 
The contrast appears to have found the right balance in the unrestrai-
ned bodies of the armrest, in the choice of leathers able to develop 
different tactile sensations, and in the use of cold and warm hues.

R E B E C C A . I S 4 3 6

R E B E C C A . I S 4 3 6

Z E F I R O . I S 1 0 1

A B S O L U T E  C O M F O R T
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R E B E C C A . I S 4 3 6

A B S O L U T E  C O M F O R T

L’artigianale e il tecnologico, l’ergonomico e l’estetico si incontrano in 
Rebecca dando vita a una poltrona dal piglio unico e dall’inconfondibile 
relax. Artigianalità ed estetica giocano con pelli di qualità e cuciture 
a vista, dando a materiali selezionati forme smussate, tondeggianti, 
ampie e gentili allo stesso tempo. Tecnologia ed ergonomia proiettano 
Rebecca in una dimensione di comfort assoluto, permettendo alla 
poltrona di adattarsi agli stili di relax individuali, muovendosi 
dolcemente sotto gambe, schiena e testa – grazie a meccanismi 
recliner e poggiatesta regolabili.

Craftsmanship and technology, ergonomics and style all meet in Re-
becca to create an armchair with a unique look and unparalleled re-
laxation. Craftsmanship and aesthetics play with quality leathers and 
visible stitching, giving rounded shapes, wide and gentle at the same 
time. Technology and ergonomics take Rebecca into a dimension of 
absolute comfort, allowing the chair to adapt to individual relaxation 
styles, moving smoothly under the legs, back and head – thanks to an 
adjustable headrest and recliner mechanism.
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Rivestimento: Pelle
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Metallo
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Seduta H: 46 cm
Seduta P: 57 cm
Piede H: 15 cm

Rivestimento: Pelle
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Metallo
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza. 
Seduta H: 46 cm
Seduta P: 54 cm
Piede H: 13,5 cm

Covering: Leather
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Metal
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 18”
Seat D: 22”
Feet H: 6”

Covering: Leather
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Metal
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 18”
Seat D: 21”
Feet H: 5,2”

B R E S T . I S 1 0 3 5      B R E R A . I S 1 0 3 4      

L cm 190/75”  
P/D cm 110-135/43-53”
H cm 86/33”
3 P 1 BRACC/3STR. 1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 3SR00/3SL00 

L cm 111/43”  
P/D cm 110-135/43-53”
H cm 86/33”
POLTR MAXI 1 BRACC/ MAXI 1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 1AR00/1AL00 

L cm 60/23”  
P/D cm 20/7”
POGGIATESTA / HEADREST
 P0600 

L cm 116/45”  
P/D cm 110-135/43-53”
H cm 86/33”
POLTR EXTRA 1 BRACC/ EXTRA 1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 1ER00/1EL00 

L cm 222/87”  
P/D cm 110-135/43-53”
H cm 86/33”
3 P/3STR.
 3S200 

L cm 232/91”  
P/D cm 110-135/43-53”
H cm 86/33”
3 P EXTRA/3STR.EXTRA
 3E200 

L cm 200/79 ”  
P/D cm 110-135/43-53”
H cm 86/33”
3 P EXTRA/3STR.EXTRA 1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 3ER00/3EL00 
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whenever such modifications are deemed necessary for commercial or manufacturing purposes.

L cm 99/39”  
P/D cm 108/42”
H cm 78-101/30-39”
POLTR 1 BRACC/1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 1SR00/1SL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1SRRR/1SLRL 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 105/41”  
P/D cm 108/42”
H cm 78-101/30-39”
POLTR MAXI 1 BRACC/1 ARM MAXI
(DX/SX-RHF/LHF)
 1AR00/1AL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1ARRR/1ALRL 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 114/45”  
P/D cm 108/42”
H cm 78-101/30-39”
POLTR EXTRA 1 BRACC/1 ARM EXTRA
(DX/SX-RHF/LHF)
 1ER00/1EL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1ERRR/1ELRL 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm  1SR00/41”  
P/D cm 108/42”
H cm 78-101/30-39”
POLTR 1 BRACC CON TOP
1 ARM TOP TABLE
(DX/SX-RHF/LHF)
 1SRM0/1SLM0 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1SRMR/1SLML 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 111/43”  
P/D cm 108/42”
H cm 78-101/30-39”
POLTR MAXI 1 BRACC CON TOP
1 ARM MAXI TOP TABLE
(DX/SX-RHF/LHF)
 1ARM0/1ALM0 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1ARMR/1ALML 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 120/47”  
P/D cm 108/42”
H cm 78-101/30-39”
POLTR EXTRA 1 BRACC CON TOP
1 ARM EXTRA TOP TABLE
(DX/SX-RHF/LHF)
 1ARM0/1ELM0 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1ERMR/1ELML 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 99/39”  
P/D cm 168/66”
H cm 78-101/30-39”
CHAISE LONGUE
(DX/SX-RHF/LHF)
 7SR00/7SL00 

L cm 105/41”  
P/D cm 168/66”
H cm 78-101/30-39”
CHAISE LONGUE MAXI
(DX/SX-RHF/LHF)
 7AR00/7AL00 

L cm 114/45”  
P/D cm 168/66”
H cm 78-101/30-39”
CHAISE LONGUE EXTRA
(DX/SX-RHF/LHF)
 7ER00/7EL00 

L cm 72/28”  
P/D cm 108/42”
H cm 78-101/30-39”
POLTRONA NO BRACC/NO ARM
 1S000 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1S0RE 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 78/30”  
P/D cm 108/42”
H cm 78-101/30-39”
P. MAXI NO BRACC/ MAXI NO ARM
 1A000 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1A0RE 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 87/34”  
P/D cm 108/42”
H cm 78-101/30-39”
P. EXTRA NO BRACC/ EXTRA NO ARM
 1E000 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1E0RE 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

*optional version

L cm 242/95”  
P/D cm 108/42”
H cm 78-101/30-39”
CORNER TERMINAL CHAIR
(DX/SX-RHF/LHF)
 9AR00/9SL00 

L cm 113/44”  
P/D cm 113/44”
H cm 78-101/30-39”
ANGOLO/SQUARE CORNER
 6Q000 
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Rivestimento: Pelle
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Piume d’oca
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Metallo
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Seduta H: 45 cm
Seduta P: 55 cm
Piede H: 17,5 cm

Rivestimento: Pelle
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Beech 001-002-003-004
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza. 
Seduta H: 44 cm
Seduta P: 59 cm
Piede H: 13,5 cm

Covering: Leather
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Goose down
Arms: Polyurethane
Legs: Metal
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 17”
Seat D: 22”
Feet H: 6”

Covering: Leather
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Beech 001-002-003-004
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 17”
Seat D: 23”
Feet H: 5,2”

C A R T E S I O . I S 1 0 1 5      D A N D Y . I S 2 7 1 A      

L cm 110/43”  
P/D cm 93/37”
H cm 77/30”
POLTRONA/ARMCHAIR
 1S200 

L cm 92/36”  
P/D cm 97/38”
H cm 82/32”
POLTR 1 BRACC/1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
  1SR00/1SL00 

L cm 120/47”  
P/D cm 93/37”
H cm 77/30”
POLTR 1 BRACC/1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 1AR00/1AL00 

L cm 82/32”  
P/D cm 97/38”
H cm 82/32”
POLTR NO BRACC/NO ARM
 1A000 

L cm 92/36”  
P/D cm 97/38”
H cm 82/32”
POLTR NO BRACC/NO ARM
 1E000 

L cm 102/40”  
P/D cm 97/38”
H cm 82/32”
POLTR MAXI 1 BRACC/1 ARM MAXI
(DX/SX-RHF/LHF)
 1AR00/1AL00 

L cm 90/35”  
P/D cm 93/37”
H cm 77/30”
POLTR NO BRACC/NO ARM
 1A000 

L cm 112/44”  
P/D cm 97/38”
H cm 82/32”
POLTR EXTRA 1 BRACC/1 ARM EXTRA
(DX/SX-RHF/LHF)
 1ER00/1EL00 

L cm 202/79”  
P/D cm 97/38”
H cm 82/32”
3 P/3STR.
 3S200 

L cm 182/71”  
P/D cm 97/38”
H cm 82/32”
3 P 1 BRACC/3STR. 1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 3SR00/3SL00 

L cm 222/87”  
P/D cm 97/38”
H cm 82/32”
3 P EXTRA/3STR.EXTRA
 3E200 

L cm 202/79”  
P/D cm 97/38”
H cm 82/32”
3 P EXTRA/3STR.EXTRA 1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 3ER00/3EL00 

L cm 92/36”  
P/D cm 97/38”
H cm 82/32”
POLTRONA/ARMCHAIR
 1S200 

L cm 72/28”  
P/D cm 97/38”
H cm 82/32”
POLTR NO BRACC/NO ARM
 1S000 

L cm 182/71”  
P/D cm 97/38”
H cm 82/32”
2 P/2STR.
 2S200 

L cm 162/63”  
P/D cm 97/38”
H cm 82/32”
2 P 1 BRACC/2STR.1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 2SR00/2SL00  

pag.056
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Rivestimento: Pelle
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Metallo 001-002-003-004-005
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza. 
Seduta H: 46 cm
Seduta P: 53 cm
Piede H: 16,5 cm

Rivestimento: Pelle
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Metallo 001-002-003-004-005
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza. 
Seduta H: 43 cm
Seduta P: 59 cm
Piede H: 13 cm

Covering: Leather
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Metal 001-002-003-004-005
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 18”
Seat D: 20”
Feet H: 6,4”

Covering: Leather
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Metal 001-002-003-004-005
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 16”
Seat D: 23”
Feet H: 5”

E D I T H . I S 3 5 4      E V O Q U E . I S 3 1 6 A       

L cm 115/44”  
P/D cm 110/43”
H cm 75-101/29-40”
POLTRONA/ARMCHAIR
 1S200 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1S2RE 

L cm 136/53”  
P/D cm 109/43”
H cm 72-91/28-36”
POLTRONA/ARMCHAIR
 1S200 

L cm 95/37”  
P/D cm 110/43”
H cm 75-101/29-40”
POLTR 1 BRACC/1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 1SR00/1SL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1SRRR/1SLRL 

L cm 103/40”  
P/D cm 109/43”
H cm 72-91/28-36”
POLTR 1 BRACC/1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 1SR00/1SL00 

L cm 66/26”  
P/D cm 110/43”
H cm 75-101/29-40”
POLTR NO BRACC/NO ARM
 1S000 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1S0RE 

L cm 76/29”  
P/D cm 110/43”
H cm 75-101/29-40”
POLTR NO BRACC/NO ARM
 1A000 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1A0RE 

L cm 81/31”  
P/D cm 110/43”
H cm 75-101/29-40”
POLTR NO BRACC/NO ARM
 1E000 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1E0RE 

L cm 95/37”  
P/D cm 170/66”
H cm 75-101/29-40”
(DX/SX-RHF/LHF)
CHAISE LONGUE
 7SR00/7SL00 

L cm 105/41”  
P/D cm 170/66”
H cm 75-101/29-40”
(DX/SX-RHF/LHF)
CHAISE LONGUE MAXI
 7AR00/7AL00 

L cm 110/43”  
P/D cm 170/66”
H cm 75-101/29-40”
(DX/SX-RHF/LHF)
CHAISE LONGUE EXTRA
 7ER00/7EL00 

L cm 102/40”  
P/D cm 110/43”
H cm 75-101/29-40”
POLTR MAXI 1 BRACC/1 ARM MAXI
(DX/SX-RHF/LHF)
 1AR00/1AL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1ARRR/1ALRL 

L cm 123/48”  
P/D cm 109/43”
H cm 72-91/28-36”
POLTR MAXI 1 BRACC/ MAXI 1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 1AR00/1AL00 

L cm 113/44”  
P/D cm 109/43”
H cm 72-91/28-36”
POLTR MED 1 BRACC/ MEDIUM 1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 1DR00/1DL00 

L cm 110/43”  
P/D cm 110/43”
H cm 75-101/29-40”
POLTR EXTRA 1 BRACC/1 ARM EXTRA
(DX/SX-RHF/LHF)
 1ER00/1EL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1ERRR/1ELRL 

L cm 133/52”  
P/D cm 109/43”
H cm 72-91/28-36”
POLTR EXTRA 1 BRACC/ EXTRA 1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 1ER00/1EL00 

L cm 185/72”  
P/D cm 110/43”
H cm 75-101/29-40”
2 P/2STR.
 2S200 

L cm 206/80” 
P/D cm 109/43”
H cm 72-91/28-36”
2 P/2STR.
 2S200 

L cm 65/25”  
P/D cm 109/43”
H cm 72-91/28-36”
POLTR NO BRACC
ARMCHAIR NO ARM
 1S000 

L cm 75/29’’  
P/D cm 109/43”
H cm 72-91/28-36”
POLTR MEDIA NO BRACC
MEDIUM ARMCHAIR NO ARM
 1D000 

L cm 85/33”  
P/D cm 109/43”
H cm 72-91/28-36”
POLTR MAXI NO BRACC
MAXI ARMCHAIR NO ARM
 1A000 

L cm 95/37’’
P/D cm 109/43”
H cm 72-91/28-36”
POLTR EXTRA NO BRACC
EXTRA ARMCHAIR NO ARM
 1E000 

L cm 160/62”  
P/D cm 110/43”
H cm 75-101/29-40”
2 P 1 BRACC/2STR.1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 2SR00/2SL00  
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 2SRRR/2SLRL 

L cm 205/80”  
P/D cm 110/43”
H cm 75-101/29-40”
3 P/3STR.
 3S200 

L cm 226/88”  
P/D cm 109/43”
H cm 72-91/28-36”
3 P/3 STR.
 3S200 

L cm 130/50”  
P/D cm 130/50”
H cm 72-91/28-36”
ANGOLO/CORNER
 6T000 

L cm 180/70”  
P/D cm 110/43”
H cm 75-101/29-40”
3 P 1 BRACC/3STR. 1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 3SR00/3SL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 3SRRR/3SLRL 

L cm 215/84”  
P/D cm 110/43”
H cm 75-101/29-40”
3 P EXTRA/3STR.EXTRA
 3E200 

L cm 246/96”  
P/D cm 109/43”
H cm 72-91/28-36”
3 P MAXI/ 3 STR. MAXI
 3A200 

L cm 266/ 1SR00”  
P/D cm 109/43”
H cm 72-91/28-36”
3 P EXTRA/3 STR. EXTRA
 3E200 

L cm 190/74”  
P/D cm 110/43”
H cm 75-101/29-40”
3 P EXTRA/3STR.EXTRA 1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 3ER00/3EL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 3ERRR/3ELRL 

L cm 255/100”  
P/D cm 118/46”
H cm 75-101/29-40”
CORNER TERMINAL CHAIR
(DX/SX-RHF/LHF)
 9SR00/9SL00  

L cm 120/46”  
P/D cm 120/46”
H cm 75-101/29-40”
ANGOLO/CORNER
 6Q000 
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Rivestimento: Pelle
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: legno 001-002-003-004
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza. 
Seduta H: 44 cm
Seduta P: 59 cm
Piede H: 5 cm

Covering: Leather
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Beech 001-002-003-004
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 17”
Seat D: 23”
Feet H: 1,9”

I C O N . I S 3 1 2 A    

L cm 62/24”  
P/D cm 102/40”
H cm 80-98/31-38”
POLTR NO BRACC/NO ARM
 1S000 
RELAX SLIDE/WITH ELECTRIC SLIDE
 1S0RE 

L cm 72/28”  
P/D cm 102/40”
H cm 80-98/31-38”
POLTR MAXI NO BRACC/NO ARM MAXI
 1A000 
RELAX SLIDE/WITH ELECTRIC SLIDE
 1A0RE 

L cm 82/32”  
P/D cm 102/40”
H cm 80-98/31-38”
POLTR M NO BRACC/NO ARM MEDIUM
 1D000 
RELAX SLIDE/WITH ELECTRIC SLIDE
 1D0RE 

L cm 92/36”  
P/D cm 102/40”
H cm 80-98/31-38”
POLTR EXTRA NO BRACC/NO ARM EXTRA
 1E000 
RELAX SLIDE/WITH ELECTRIC SLIDE
 1E0RE 

L cm 124/49”  
P/D cm 102/40”
H cm 80-98/31-38”
MAXI POLTRONA/ARMCHAIR
 1A200 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1A2RE 

L cm 88/35”  
P/D cm 102/40”
H cm 80-98/31-38”
POLTR 1 BRACC/1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 1SR00/1SL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1SRRR/1SLRL 

L cm 98/38”  
P/D cm 102/40”
H cm 80-98/31-38”
POLTR MAXI 1 BRACC/1 ARM MAXI
(DX/SX-RHF/LHF)
 1AR00/1AL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1ARRR/1ALRL 

L cm 108/42”  
P/D cm 102/40”
H cm 80-98/31-38”
POLTR MEDIA 1 BRACC/1 ARM MEDIUM
(DX/SX-RHF/LHF)
 1DR00/1DL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1DRRR/1DLRL 

L cm 118/46”  
P/D cm 102/40”
H cm 80-98/31-38”
POLTR EXTRA 1 BRACC/1 ARM EXTRA
(DX/SX-RHF/LHF)
 1ER00/1EL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1ERRR/1ELRL 

L cm 176/69”  
P/D cm 102/40”
H cm 80-98/31-38”
2 P/2 STR.
 2S200 
CON MATERAS./WITH MATTRESS 100
 2S2L0 

L cm 150/59”  
P/D cm 102/40”
H cm 80-98/31-38”
(DX/SX-RHF/LHF)
2 P 1 BRACC./2 STR. 1 ARM
 2SR00/2SL00  
CON MATERAS./WITH MATTRESS 100
 2SRL0/2SLL07 

L cm 170/67”  
P/D cm 102/40”
H cm 80-98/31-38”
(DX/SX-RHF/LHF)
2 P MAXI 1 BRACC./2 STR. MAXI 1 ARM
 2AR00/2AL00 
CON MATERAS./WITH MATTRESS 120
 2ARL0/2ALL0 

L cm 190/75”  
P/D cm 102/40”
H cm 80-98/31-38”
(DX/SX-RHF/LHF)
3 P 1 BRACC./3 STR. 1 ARM
 3SR00/3SL00 
 CON MATERAS./WITH MATTRESS 140
 3SRL0/3SLL0 

L cm 210/83”  
P/D cm 102/40”
H cm 80-98/31-38”
(DX/SX-RHF/LHF) 
3 P EXTRA 1 BRACC./3 STR. EXTRA 1 ARM
 3ER00/3EL00 
CON MATERAS./WITH MATTRESS 140
 3ERL0/3ELL0 

L cm 196/77”  
P/D cm 102/40”
H cm 80-98/31-38”
2 P MAXI /2 STR. MAXI
 2A200 
CON MATERAS./WITH MATTRESS 120
 2A2L0 

L cm 236/93”  
P/D cm 102/40”
H cm 80-98/31-38”
3 P EXTRA /3 STR. EXTRA
 3E200 
CON MATERAS./WITH MATTRESS 160
 3E2L0 

L cm 216/85”  
P/D cm 102/40”
H cm 80-98/31-38”
3 P/3 STR.
 3S200 
CON MATERAS./WITH MATTRESS 140
 3S2L0 

L cm 88/35”  
P/D cm 160/63”
H cm 75-101/29-40”
(DX/SX-RHF/LHF)
CHAISE LONGUE
 7SR00/7SL00 

L cm 98/38”  
P/D cm 160/63”
H cm 75-101/29-40”
(DX/SX-RHF/LHF)
CHAISE LONGUE MAXI
 7AR00/7AL00 

L cm 108/42”  
P/D cm 160/63”
H cm 75-101/29-40”
(DX/SX-RHF/LHF)
CHAISE LONGUE MEDIUM
 7DR00/7DL00 

L cm 118/46”  
P/D cm 160/63”
H cm 75-101/29-40”
(DX/SX-RHF/LHF)
CHAISE LONGUE EXTRA
 7ER00/7EL00 

L cm 130/50”  
P/D cm 130/50”
H cm 72-91/28-36”
ANGOLO/CORNER
 6T000 
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Rivestimento: Pelle
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Metallo
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza. 
Seduta H: 45 cm
Seduta P: 60 cm
Piede H: 10 cm

Covering: Leather
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Metal
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 17”
Seat D: 23”
Feet H: 4”

L E O N . I S 1 0 3 3       

L cm 85/33”  
P/D cm 112/44”
H cm 81-101/31-39”
POLTR MAXI NO BRACC
MAXI ARMCHAIR NO ARM
 1A000 

L cm 90/35’’
P/D cm 112/44”
H cm 81-101/31-39”
POLTR EXTRA NO BRACC
EXTRA ARMCHAIR NO ARM
 1E000 

L cm 115/45”  
P/D cm 112/44”
H cm 81-101/31-39”
POLTR MAXI 1 BRACC/ MAXI 1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 1AR00/1AL00 

L cm 120/47”  
P/D cm 112/44”
H cm 81-101/31-39”
POLTR EXTRA 1 BRACC/ EXTRA 1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 1ER00/1EL00 

L cm 130/51”  
P/D cm 130/51”
H cm 81-101/31-39”
ANGOLO/CORNER
 6T000 

pag.016
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Rivestimento: Pelle
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Plastica
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Seduta H: 45 cm
Seduta P: 62 cm
Piede H: 4 cm

Rivestimento: Pelle
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Metallo 004
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Seduta H: 44 cm
Seduta P: 60-87 cm
Piede H: 19 cm

Covering: Leather
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Plastic
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 17”
Seat D: 24”
Feet H: 1,5”

Covering: Leather
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Metal 004
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 17”
Seat D: 23-34”
Feet H: 7”

*BRACCIOLO CON VANO PORTAOGGETTI + PORTA USB
 ARMREST WITH BOX + USB PORT

M A D I S O N . I S 2 8 7 A    M A N H A T T A N . I S 5 0 6 A     

L cm 95/37”  
P/D cm 108/42”
H cm 77-100/30-39”
POLTR 1 BRACC/1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 1SR00/1SL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1SRRR/1SLRL 

L cm 103/40”  
P/D cm 124-144/49-56”
H cm 100/39”
POLTR 1 BRACC/1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)*
 1SR00/1SL00 

L cm 135/52”  
P/D cm 124-144/49-56”
H cm 100/39”
TERMINAL ARMCHAIR
(DX/SX-RHF/LHF)*
 8SR00/8SL00 

L cm 70/27”  
P/D cm 108/42”
H cm 77-100/30-39”
POLTR NO BRACC/NO ARM
 1S000 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1S0RE 

L cm 93/36”  
P/D cm 108/42”
H cm 77-100/30-39”
P. MAXI NO BRACC/NO ARM MAXI
 1A000 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1A0RE 

L cm 108/42”  
P/D cm 108/42”
H cm 77-100/30-39”
ANGOLO/CORNER
 6Q000 

L cm 124/49”  
P/D cm 124/49”
H cm 100/39”
ANGOLO/CORNER
 6Q000 

L cm 196/76”  
P/D cm 124/49”
H cm 100/39”
EXAGON CORNER
 6E000 

L cm 60/24”  
P/D cm 60/24”
H cm 41/16”
FOOTSTOOL
 FQ600 

L cm 72/28”  
P/D cm 105/41”
H cm 44/17”
FOOTSTOOL
 FRA50 

L cm 118/46”  
P/D cm 108/42”
H cm 77-100/30-39”
POLTR MAXI 1 BRACC/1 ARM MAXI
(DX/SX-RHF/LHF)
 1AR00/1AL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1ARRR/1ALRL 

L cm 113/44”  
P/D cm 124-144/49-56”
H cm 100/39”
POLTR MAXI 1 BRACC/1 ARM MAXI
(DX/SX-RHF/LHF)*
 1AR00/1AL00 

L cm 145/56”  
P/D cm 124-144/49-56”
H cm 100/39”
TERMINAL MAXI ARMCHAIR 
(DX/SX-RHF/LHF)
 8AR00/8AL00 

L cm 123/48”  
P/D cm 124-144/49-56”
H cm 100/39”
POLTR EXTRA 1 BRACC/1 ARM EXTRA
(DX/SX-RHF/LHF)*
 1ER00/1EL00 

L cm 155/60”  
P/D cm 124-144/49-56”
H cm 100/39”
TERMINAL EXTRA ARMCHAIR 
(DX/SX-RHF/LHF)
 8ER00/8EL00 

L cm 69/27”  
P/D cm 124-144/49-56”
H cm 100/39”
P. NO BRACC/NO ARM
 1S000 

L cm 79/30”  
P/D cm 124-144/49-56”
H cm 100/39”
P.MAXI NO BRACC/MAXI NO ARM 
 1A000 

L cm 89/34”  
P/D cm 124-144/49-56”
H cm 100/39”
P.EXTRA NO BRACC/EXTRA NO ARM 
 1E000 

pag.098 pag.020

Product illustrations and descriptions given in this catalogue are purely indicative. Estro Milano s.r.l. reserves 
the right to make aesthetic and/or functional modifications to all items without any prior warning and 
whenever such modifications are deemed necessary for commercial or manufacturing purposes.

Product illustrations and descriptions given in this catalogue are purely indicative. Estro Milano s.r.l. reserves 
the right to make aesthetic and/or functional modifications to all items without any prior warning and 
whenever such modifications are deemed necessary for commercial or manufacturing purposes. 1 8 9



Rivestimento: Pelle
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Piume d’oca
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Metallo Gun Steel standard
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Seduta H: 44 cm
Seduta P: 58 cm
Piede H: 13 cm

Rivestimento: Pelle
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Metallo 001-002-003-004-005
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Seduta H: 49 cm
Seduta P: 55 cm
Piede H: 12,5 cm

Covering: Leather
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Goose down
Arms: Polyurethane
Legs: Metal Gun Steel standard
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 17”
Seat D: 22”
Feet H: 5”

Covering: Leather
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Metal 001-002-003-004-005
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 19”
Seat D: 21”
Feet H: 4,9”

M I A . I S 3 5 2   M O M A . I S 3 4 6 U     

L cm 92/36”  
P/D cm 108/42”
H cm 76-103/30-40”
POLTR 1 BRACC/1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
  1SR00/1SL00 

L cm 114/44”  
P/D cm 108/42”
H cm 76-103/30-40”
POLTRONA/ARMCHAIR
 1S200 

L cm 135/53”  
P/D cm 135/53”  
H cm 76-103/30-40”
ANGOLO/CORNER
 6T000 

L cm 152/59”  
P/D cm 108/42”
H cm 76-103/30-40”
TRAPEZ. CORNER
 6R000 

L cm 102/40” 
P/D cm 108/42”
H cm 76-103/30-40”
POLTR MAXI 1 BRACC/1 ARM MAXI
(DX/SX-RHF/LHF)
 1AR00/1AL00 

L cm 112/43” 
P/D cm 108/42”
H cm 76-103/30-40”
POLTR MAXI 1 BRACC/1 ARM MAXI
(DX/SX-RHF/LHF)
 1ER00/1EL00 

L cm 72/28”  
P/D cm 108/42”
H cm 76-103/30-40”
POLTRONA NO BRACC/NO ARM
 1S000 

L cm 82/32”  
P/D cm 108/42”
H cm 76-103/30-40”
P. MAXI NO BRACC/ MAXI NO ARM
 1A000 

L cm 92/36”  
P/D cm 108/42”
H cm 76-103/30-40”
P. EXTRA NO BRACC/ EXTRA NO ARM
 1E000 

L cm 106/44”  
P/D cm 109/42”
H cm 79-102/31-40”
POLTRONA/ARMCHAIR
 1S200 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1S2RE 

L cm 91/35”  
P/D cm 109/42”
H cm 79-102/31-40”
POLTR 1 BRACC/1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
  1SR00/1SL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1SRRR/1SLRL 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 100/109”  
P/D cm 109/42”
H cm 79-102/31-40”
P. MAXI 1 BRACC/MAXI 1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 1AR00/1AL00  
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1ARRR/1ALRL 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 108/42”  
P/D cm 109/42”
H cm 79-102/31-40”
P. EXTRA 1 BRACC/EXTRA 1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 1ER00/1EL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1ERRR/1ELRL 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 182/71”  
P/D cm 109/42”
H cm 79-102/31-40”
2 P/2 STR.
 2A200 

L cm 200/78”  
P/D cm 109/42”
H cm 79-102/31-40”
3 P/3 STR.
 3S200 

L cm 216/84”  
P/D cm 109/42”
H cm 79-102/31-40”
3 P EXTRA /3 STR. EXTRA
 3E200 

L cm 76/29”  
P/D cm 109/42”
H cm 79-102/31-40”
POLTRONA NO BRACC/NO ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 1S000 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1S0RE 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 85/33”  
P/D cm 109/42”
H cm 79-102/31-40”
P. MAXI NO BRACC/ MAXI NO ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 1A000 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1A0RE 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 93/36”  
P/D cm 109/42”
H cm 79-102/31-40”
P. EXTRA NO BRACC/ EXTRA NO ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 1E000 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1E0RE 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 91/35”  
P/D cm 169/66”
H cm 79-102/31-40”
(DX/SX-RHF/LHF)
CHAISE LONGUE
 7SR00/7SL00 

L cm 100/39”  
P/D cm 169/66”
H cm 79-102/31-40”
(DX/SX-RHF/LHF)
CHAISE LONGUE MAXI
 7AR00/7AL00 

L cm 108/42”  
P/D cm 169/66”
H cm 79-102/31-40”
(DX/SX-RHF/LHF)
CHAISE LONGUE EXTRA
 7ER00/7EL00 

L cm 109/42”  
P/D cm 109/42”  
H cm 74-105/29-41”
ANGOLO/CORNER
 6Q000 

L cm 47/18”  
P/D cm 103/40”  
H cm 61/24”
STORAGE UNIT
 MS0CB 
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Rivestimento: Pelle
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Metallo 001-002-005
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Seduta H: 45 cm
Seduta P: 45 cm
Piede H: 17 cm

Covering: Leather
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Metal 001-002-005
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 18”
Seat D: 18”
Feet H: 7”

M O N T E C A R L O . I S 6 5 2 A      

L cm 89/35”  
P/D cm 100/39”
H cm 80-100/31”-39”
POLTRONA/ARMCHAIR
 1S200 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1S2RE 

L cm 101/40”  
P/D cm 100/39”
H cm 80-100/31”-39”
POLTR 1 BRACC/1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
  1SR00/1SL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1SRRR/1SLRL 

L cm 75/29”  
P/D cm 100/39”
H cm 80-100/31”-39”
POLTR NO BRACC/NO ARM
 1S000 

L cm 79/31”  
P/D cm 100/39”
H cm 80-100/31”-39”
POLTR NO BRACC/NO ARM
 1A000 

L cm 92/36”  
P/D cm 100/39”
H cm 80-100/31”-39”
POLTR NO BRACC/NO ARM
 1E000 

L cm 94/37”  
P/D cm 56/22”
H cm 45”-18”
POUF
 FR940 

L cm 105/41”  
P/D cm 100/39”
H cm 80-100/31”-39”
POLTR MAXI 1 BRACC/1 ARM MAXI
(DX/SX-RHF/LHF)
 1AR00/1AL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1ARRR/1ALRL 

L cm 118/46”  
P/D cm 100/39”
H cm 80-100/31”-39”
POLTR EXTRA 1 BRACC/1 ARM EXTRA
(DX/SX-RHF/LHF)
 1ER00/1EL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1ERRR/1ELRL 

L cm 202/79”  
P/D cm 100/39”
H cm 80-100/31”-39”
2P/2STR.
 2S200 

L cm 210/83”  
P/D cm 109/39”
H cm 74-105/29”-41”
2P MAXI/2STR.MAXI
 2A200 

L cm 236/92”  
P/D cm 100/39”
H cm 80-100/31”-39”
3P EXTRA/3STR.EXTRA
 3E200 

Rivestimento: Pelle
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Metallo 001-002-003-004-005
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Seduta H: 46 cm
Seduta P: 55 cm
Piede H: 13 cm

Covering: Leather
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Metal 001-002-003-004-005
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 18”
Seat D: 21”
Feet H: 5”

N E W  T R I U M P H . I S 5 6 8 U     

L cm 98/38”  
P/D cm 109/42”
H cm 74-105/29-41”
POLTRONA/ARMCHAIR
 1S200 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1S2RE 

L cm 93/36”  
P/D cm 109/42”
H cm 74-105/29-41”
POLTR 1 BRACC/1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
  1SR00/1SL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1SRRR/1SLRL 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 102/39”  
P/D cm 109/42”
H cm 74-105/29-41”
P.MAXI 1 BRACC/MAXI 1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 1AR00/1AL00  
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1ARRR/1ALRL 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 86/33”  
P/D cm 109/42”
H cm 74-105/29-41”
P.MAXI NO BRACC/MAXI NO ARM
 1A000 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1A0RE 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 153/60”  
P/D cm 109/42”
H cm 75-101/29-40”
TERMINAL CHAIR
(DX/SX-RHF/LHF)
 8SR00/8SL00  

L cm 109/42”  
P/D cm 109/42”
H cm 74-105/29-41”
SQUARE CORNER
 6Q000 

L cm 94/109”  
P/D cm 110/43”
H cm 75-101/29-40”
P. NO BRACC/EXTRA NO ARM
 1E000 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1E0RE 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 93/36”  
P/D cm 165/64”
H cm 74-105/29-41”
(DX/SX-RHF/LHF)
CHAISE LONGUE
 7SR00/7SL00 

L cm 102/39”  
P/D cm 165/64”
H cm 74-105/29-41”
(DX/SX-RHF/LHF)
CHAISE LONGUE MAXI
 7AR00/7AL00 

L cm 110/43”  
P/D cm 165/64”
H cm 75-101/29-40”
(DX/SX-RHF/LHF)
CHAISE LONGUE EXTRA
 7ER00/7EL00 

L cm 110/43”  
P/D cm 109/42”
H cm 74-105/29-41”
P.MAXI 1 BRACC/MAXI 1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 1ER00/1EL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1ERRR/1ELRL 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 182/71”  
P/D cm 109/42”
H cm 74-105/29-41”
2 P MAXI/2STR.MAXI
 2A200 

L cm 200/78”  
P/D cm 109/42”
H cm 74-105/29-41”
3P/3 STR.
 3S200 

L cm 216/85”  
P/D cm 109/42”
H cm 74-105/29-41”
3P EXTRA/3 STR.EXTRA
 3E200 

L cm 77/30”  
P/D cm 109/42”
H cm 74-105/29-41”
POLTR NO BRACC/NO ARM
 1S000 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1S0RE 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL
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Rivestimento: Pelle
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Metallo 001-002-005
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Seduta H: 46 cm
Seduta P: 55 cm
Piede H: 13 cm

Covering: Leather
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Metal 001-002-005
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 18”
Seat D:21”
Feet H: 5”

P A L L A D I O . I S 1 0 0 7      

L cm 93/36”  
P/D cm 109/42”
H cm 74-105/29-41”
POLTR 1 BRACC/1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 1SR00/1SL00 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 69/27”  
P/D cm 109/42”
H cm 74-105/29-41”
P. NO BRACC/NO ARM
 1S000 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 114/45”  
P/D cm 114/45” 
H cm 74-105/29-41”
ANGOLO/CORNER
 6Q000 

*optional version

L cm 103/40”  
P/D cm 109/42”
H cm 74-105/29-41”
POLTR MAXI 1 BRACC/MAXI 1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 1AR00/1AL00  
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 103/40”  
P/D cm 109/42”
H cm 74-105/29-41”
P. MAXI 1 BRACC/MAXI NO ARM
 1A000 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 108/42”  
P/D cm 109/42”
H cm 74-105/29-41”
POLTR EXTRA 1 BRACC/EXTRA 1 ARM 
(DX/SX-RHF/LHF)
 1ER00/1EL00 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 108/42”  
P/D cm 109/42”
H cm 74-105/29-41”
P. EXTRA 1 BRACC/EXTRA NO ARM 
 1E000 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

Rivestimento: Pelle
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Metallo 001-003
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Seduta H: 43 cm
Seduta P: 59-66 cm
Piede H: 14 cm

S P A Z I O . I S 3 0 6      

L cm 115/45”  
P/D cm 120/47”
H cm 79/31”
POLTR/ARMCHAIR
 1S200 

L cm 170/67”  
P/D cm 120/47”
H cm 79/31”
2P/2STR. 
 2S200 

L cm 140/55”  
P/D cm 120/47”
H cm 79/31”
2P 1 BRACC./2STR. 1ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 2SR00/2SL00 

L cm 190/75”  
P/D cm 120/47”
H cm 79/31”
2P MAXI/2STR. MAXI
 2A200 

L cm 160/63”  
P/D cm 120/47”
H cm 79/31”
2P MAXI 1 BR./2STR. MAXI 1ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 2AR00/2AL00  

L cm 210/83”  
P/D cm 120/47”
H cm 79/31”
3P/3STR. 
 3S200 

L cm 232/91”  
P/D cm 120/47”
H cm 79/31”
3P/3STR. 
 3E200 

L cm 180/71”  
P/D cm 120/47”
H cm 79/31”
3P 1 ARM/3STR. 1ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 3SR00/3SL00 

L cm 202/79”  
P/D cm 120/47”
H cm 79/31”
3P EXTRA 1 ARM/3STR. EXTRA 1ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 3ER00/3EL00 

L cm 145/57”  
P/D cm 120/47”
H cm 79/31”
CHAIR TERMINAL 
(DX/SX-RHF/LHF)
 8SR00/8SL00 

L cm 85/33”  
P/D cm 120/47”
H cm 79/31”
P. EXTRA NO BRACC.
C. EXTRA NO ARM
 1E000 

L cm 119/47”  
P/D cm 119/47”
H cm 79/31”
ANGOLO/CORNER
(DX/SX-RHF/LHF)
 6Q000 

Covering: Leather
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Metal 001-002-003-004-005
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 18”
Seat D: 21”
Feet H: 5,4”
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L cm 60/23”  
P/D cm 20/7”
POGGIATESTA / HEADREST
 P0600 
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Rivestimento: Pelle
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Piuma d’oca
Spalliera: Piuma d’oca
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Metallo standard 001
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Seduta H: 42 cm
Seduta P: 55 cm
Piede H: 6 cm

Covering: Leather
Filling: 
Seat cushion: Goose down
Back: Goose down
Arms: Polyurethane
Legs: Metal standard 001
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 16”
Seat D:21”
Feet H: 2,35”

T E M P O . I S 2 2 8   T O R O N T O . I S 1 0 1 8    

L cm 134/53”  
P/D cm 105/41”
H cm 86/34”
POLTRONA/ARMCHAIR
 1S200 

L cm 170/66”  
P/D cm 97/38”
H cm 84/33”
2 POSTI/2STR.
 2S200 

L cm 113/44”  
P/D cm 97/38”
H cm 84/33”
POLTR EXTRA 1 BRACC/EXTRA 2STR. 1ARM
 1ER00/1EL00 

L cm 190/74”  
P/D cm 97/38”
H cm 84/33”
2 POSTI MAXI/2STR. MAXI
 2A200 

L cm 210/82”  
P/D cm 97/38”
H cm 84/33”
3 POSTI/3STR.
 3S200 

L cm 203/79”  
P/D cm 97/38”
H cm 84/33”
3 POSTI EXTRA 1 BR/EXTRA 3STR. 1ARM
 3ER00/3EL00 

L cm 220/86”  
P/D cm 97/38”
H cm 84/33”
3 POSTI/3STR.
 3E200 

L cm 82/32”  
P/D cm 105/41”
H cm 86/34”
P. NO BRACC/NO ARM
 1S000 

L cm 108/43”  
P/D cm 105/41”
H cm 86/34”
POLTR 1 BRACC/1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
  1SR00/1SL00 

L cm 92/36”  
P/D cm 105/41”
H cm 86/34”
P. MAXI 1 BRACC/MAXI NO ARM
 1A000 

L cm 118/46”  
P/D cm 105/41”
H cm 86/34”
POLTR MAXI 1 BRACC/MAXI 1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
 1AR00/1AL00  

L cm 108/43”  
P/D cm 182/72”
H cm 86/34”
(DX/SX-RHF/LHF)
CHAISE LONGUE
 7SR00/7SL00 

L cm 118/46”  
P/D cm 182/72”
H cm 86/34”
(DX/SX-RHF/LHF)
CHAISE LONGUE MAXI
 7AR00/7AL00 

L cm 105/41”
P/D cm 105/41”
H cm 86/34”
ANGOLO/CORNER
 6Q000 

Lcm 105/41”
P/D cm 105/41”
H cm 86/34”
FOOTSTOOL
 FQA50 

L cm 85/33”
P/D cm 55/21”
H cm 45/17”
FOOTSTOOL
 FR850 
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Rivestimento: Pelle
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Legno
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Seduta H: 45 cm
Seduta P: 56 cm
Piede H: 17 cm

Covering: Leather
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Wood
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 18”
Seat D: 22”
Feet H: 7”

Product illustrations and descriptions given in this catalogue are purely indicative. Estro Milano s.r.l. reserves 
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whenever such modifications are deemed necessary for commercial or manufacturing purposes.
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Rivestimento: Pelle
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Metallo standard 001
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Seduta H: 45 cm
Seduta P: 56 cm
Piede H: 17 cm

Rivestimento: Pelle
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Piuma d’oca
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Plastica
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Seduta H: 46 cm
Seduta P: 55 cm
Piede H: 5 cm

Covering: Leather
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Metal standard 001
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 18”
Seat D: 22”
Feet H: 7”

Covering: Leather
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Goose down
Arms: Polyurethane
Legs: Plastic
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 18”
Seat D: 21”
Feet H: 2”

V A N C O U V E R . I S 1 0 1 7    V E L A . I S 1 0 0 9     

L cm 170/66”  
P/D cm 97/38”
H cm 84/33”
2 POSTI/2STR.
 2S200 

L cm 135/53”  
P/D cm 101/39”
H cm 75/29”
*n.2 cuscini schienale inclusi
*n.2 back cushions included
(DX/SX-RHF/LHF)
MAXI ARMCHAIR 1ARM
 1AR00/1AL00  

L cm 190/74”  
P/D cm 97/38”
H cm 84/33”
2 POSTI MAXI/2STR. MAXI
 2A200 

*

L cm 210/82”  
P/D cm 97/38”
H cm 84/33”
3 POSTI/3STR.
 3S200 

L cm 135/53”  
P/D cm 101/39”
H cm 75/29”
*n.1 cuscino schienale incluso
*n.1 back cushion included
(DX/SX-RHF/LHF)
TERMINAL CHAIR MAXI
 8AR00/8AL00 

L cm 85/33”
P/D cm 55/21”
H cm 45/17”
FOOTSTOOL
 FR850 

L cm 82/32”  
P/D cm 82/32”
H cm 44/17”
ROUND FOOTSTOOL
 FT800 

pag.048 pag.072

L cm 140/63”  
P/D cm 101/39”
H cm 75/29”
*n.2 cuscini schienale inclusi
*n.2 back cushions included
ROUND CORNER
 6T000 

*
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Rivestimento: Pelle
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Metallo 001-003-005
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Seduta H: 46 cm
Seduta P: 61 cm
Piede H: 13 cm

Covering: Leather
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Metal 001-003-005
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 18”
Seat D: 24”
Feet H: 5”

V E R S O . I S 3 2 6 U      

L cm 70/27”  
P/D cm 110/43”
H cm 76-97/30-38”
POLTR NO BRACC/NO ARM
 1S000 
RELAX SLIDE/WITH ELECTRIC SLIDE
 1S0RE 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 80/30”  
P/D cm 110/43”
H cm 76-97/30-38”
POLTR MAXI NO BRACC/NO ARM MAXI
 1A000 
RELAX SLIDE/WITH ELECTRIC SLIDE
 1A0RE 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 85/33”  
P/D cm 110/43”
H cm 76-97/30-38”
POLTR EXTRA NO BRACC/ EXTRA NO ARM
 1E000 
RELAX SLIDE/WITH ELECTRIC SLIDE
 1E0RE 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 130/51”  
P/D cm 115/45”
H cm 76-97/30-38”
TERMINAL ARMCHAIR
(DX/SX-RHF/LHF)
 8SR00/8SL00 

L cm 140/55”  
P/D cm 115/45”
H cm 76-97/30-38”
TERMINAL MAXI ARMCHAIR
(DX/SX-RHF/LHF)
 8AR00/8AL00 

L cm 145/57”  
P/D cm 115/45”
H cm 76-97/30-38”
TERMINAL EXTRA ARMCHAIR
(DX/SX-RHF/LHF)
 8ER00/8EL00 

L cm 130/50”  
P/D cm 110/43”
H cm 76-97/30-38”
POLTRONA/ARMCHAIR
 1S200 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1S2RE 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 100/39”  
P/D cm 110/43”
H cm 76-97/30-38”
POLTR 1 BRACC/1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
  1SR00/1SL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1SRRR/1SLRL 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 110/43”  
P/D cm 110/43”
H cm 76-97/30-38”
POLTR MAXI 1 BRACC/1 ARM MAXI
(DX/SX-RHF/LHF)
 1AR00/1AL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1ARRR/1ALRL 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 115/45”  
P/D cm 110/43”
H cm 76-97/30-38”
POLTR EXTRA 1 BRACC/1 ARM EXTRA
(DX/SX-RHF/LHF)
 1ER00/1EL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1ERRR/1ELRL 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 200/78”  
P/D cm 110/43”
H cm 76-97/30-38”
2 P/2 STR.
 2S200 

L cm 170/66”  
P/D cm 110/43”
H cm 76-97/30-38”
(DX/SX-RHF/LHF)
2 P 1 BRACC./2 STR. 1 ARM
 2SR00/2SL00  
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 2SRRR/2SLRL 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 220/86”  
P/D cm 110/43”
H cm 76-97/30-38”
3 P/3 STR.
 3S200 

L cm 190/74”  
P/D cm 110/43”
H cm 76-97/30-38”
(DX/SX-RHF/LHF)
3 P 1 BRACC./3 STR. 1 ARM
 3SR00/3SL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 3SRRR/3SLRL 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 230/90”  
P/D cm 110/43”
H cm 76-97/30-38”
3 P EXTRA/3 STR. EXTRA
 3E200 

L cm 200/78”  
P/D cm 110/43”
H cm 76-97/30-38”
(DX/SX-RHF/LHF)
3 P EXTRA 1 BRACC./3 STR. EXTRA 1 ARM
 3ER00/3EL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 3ERRR/3ELRL 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 88/35”  
P/D cm 170/67”
H cm 76-97/30-38”
(DX/SX-RHF/LHF)
CHAISE LONGUE
 7SR00/7SL00 

L cm 110/43”  
P/D cm 170/67”
H cm 75-101/29-40”
(DX/SX-RHF/LHF)
CHAISE LONGUE MAXI
 7AR00/7AL00 

L cm 115/45”  
P/D cm 115/45”
H cm 76-97/30-38”
ANGOLO/CORNER
 6Q000 

L cm 250/98”  
P/D cm 115/45”
H cm 76-97/30-38”
CORNER TERMINAL CHAIR
(DX/SX-RHF/LHF)
 9SR00/9SL00 

L cm 115/45”  
P/D cm 170/67”
H cm 75-101/29-40”
(DX/SX-RHF/LHF)
CHAISE LONGUE EXTRA
 7ER00/7EL00 
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Rivestimento: Pelle
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Metallo 001-002-003-004-005
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Seduta H: 47 cm
Seduta P: 56 cm
Piede H: 14 cm

Rivestimento: Pelle/tessuto
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Metallo
Piedi: Metallo 003-004
Struttura: Struttura in metallo
Seduta H: 50 cm
Seduta P: 56 cm
Piede H: 40 cm

Rivestimento: Pelle/tessuto
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Metallo 001-003
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Seduta H: 50 cm
Seduta P: 50 cm
Piede H: 30 cm

Rivestimento: Pelle/tessuto
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Metallo 001- 003
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Seduta H: 48 cm
Seduta P: 53 cm
Piede H: 18 cm

Covering: Leather
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Metal 001-002-03-004-005
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 18”
Seat D: 22”
Feet H: 5,4”

Covering: Leather/fabric
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Metal
Legs: Metal 003-004
Structure: Metal structure
Seat H: 19”
Seat D: 22”
Feet H: 15”

 

Covering: Leather/fabric
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Metal 001-003
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 19”
Seat D: 19”
Feet H: 11”

Covering: Leather/fabric
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Metal 001- 003
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 18”
Seat D: 20”
Feet H: 7”
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L cm 105/41”  
P/D cm 110/43”
H cm 73-100/29-39”
POLTRONA/ARMCHAIR
 1S200 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1S2RE 

L cm 87/34”  
P/D cm 110/43”
H cm 73-100/29-39”
POLTR 1 BRACC/1 ARM
(DX/SX-RHF/LHF)
  1SR00/1SL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1SRRR/1SLRL 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 97/38”  
P/D cm 110/43”
H cm 73-100/29-39”
POLTR MAXI 1 BRACC/1 ARM MAXI
(DX/SX-RHF/LHF)
 1AR00/1AL00  
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1ARRR/1ALRL 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 102/40”  
P/D cm 110/43”
H cm 73-100/29-39”
POLTR EXTRA 1 BRACC/1 ARM EXTRA
(DX/SX-RHF/LHF)
 1ER00/1EL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 1ERRR/1ELRL 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 156/61”  
P/D cm 110/43”
H cm 73-100/29-39”
(DX/SX-RHF/LHF)
2 P 1 BRACC./2 STR. 1 ARM
 2SR00/2SL00  
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 2SRRR/2SLRL 

L cm 176/69”  
P/D cm 110/43”
H cm 73-100/29-39”
(DX/SX-RHF/LHF)
3 P 1 BRACC./3 STR. 1 ARM
 3SR00/3SL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 3SRRR/3SLRL 

L cm 186/73”  
P/D cm 110/43”
H cm 73-100/29-39”
(DX/SX-RHF/LHF)
3 P EXTRA 1 BRACC./3 STR. EXTRA 1 ARM
 3ER00/3EL00 
RELAX/WITH ELECTRIC RCL
 3ERRR/3ELRL 

L cm 70/27”  
P/D cm 110/43”
H cm 73-100/29-39”
POLTR NO BRACC/NO ARM
 1S000 
RELAX SLIDE/WITH ELECTRIC SLIDE
 1S0RE 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 80/30”  
P/D cm 110/43”
H cm 73-100/29-39”
POLTR MAXI NO BRACC/
NO ARM MAXI
 1A000 
RELAX SLIDE/WITH ELECTRIC SLIDE
 1A0RE 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 85/33”  
P/D cm 110/43”
H cm 73-100/29-39”
POLTR EXTRA NO BRACC/ 
EXTRA NO ARM
 1E000 
RELAX SLIDE/WITH ELECTRIC SLIDE
 1E0RE 
*RELAX/WITH ELECTRIC RCL+
TESTATA/HEADREST ELECTRIC RCL

L cm 174/68”  
P/D cm 110/43”
H cm 73-100/29-39”
2 P/2 STR.
 2S200 

L cm 194/76”  
P/D cm 110/43”
H cm 73-100/29-39”
3 P/3 STR.
 3S200 

L cm 204/80”   
P/D cm 110/43”
H cm 73-100/29-39”
3 P EXTRA/3 STR. EXTRA
 3E200 

L cm 87/34”  
P/D cm 174/68”
H cm 73-100/29-39”
(DX/SX-RHF/LHF)
CHAISE LONGUE
 7SR00/7SL00 

L cm 97/38”  
P/D cm 174/68”
H cm 73-100/29-39”
(DX/SX-RHF/LHF)
CHAISE LONGUE MAXI
 7AR00/7AL00 

L cm 135/52”  
P/D  cm 135/52”  
H cm 73/29”
ANGOLO/CORNER
 6Q000 

L cm 106/41”  
P/D  cm 90/35”  
H cm 35/13”
POUFF GLASS
 FGA60 

L cm 102/40”  
P/D cm 174/68”
H cm 73-100/29-39”
(DX/SX-RHF/LHF)
CHAISE LONGUE EXTRA
 7ER00/7EL00 

pag.062 pag.158
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L cm 78/31”  
P/D cm 70/27”
H cm 83/33”
POLTRONA/ARMCHAIR
 1S200 

L cm 160/62”  
P/D cm 80/31”
H cm 80/31”
CHAISE LONGUE
 7S000 

L cm 93/36”  
P/D cm 87/34”
H cm 83/32”
POLTRONA/ARMCHAIR
 1S200 

cm 47x18/18x6”
BACK PILLOW OPTIONAL
 Q65R0 

L cm 72/28”  
P/D cm 80/31”
H cm 80/31”
POLTRONA/ARMCHAIR
 1S000 

*optional version
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Rivestimento: Pelle/tessuto
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Legno
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Seduta H: 48 cm
Seduta P: 3 cm
Piede H: 18 cm

Rivestimento: Pelle/tessuto
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Metallo 001-003-005
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Seduta H: 46 cm
Seduta P: 46 cm
Piede H: 15,5 cm

Rivestimento: Pelle/tessuto
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Metallo standard 001
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Seduta H: 48 cm
Seduta P: 53 cm
Piede H: 17 cm

Rivestimento: Pelle/tessuto
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Metallo standard 001
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Seduta H: 46 cm
Seduta P: 55 cm
Piede H: 15 cm

Rivestimento: Pelle/tessuto
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Metallo 001-002-003-004-005-006
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Seduta H: 46 cm
Seduta P: 55 cm
Piede H: 30 cm

Rivestimento: Pelle/tessuto
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Poliuretano
Piedi: Metallo standard 001
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Seduta H: 46 cm
Seduta P: 55 cm
Piede H: 15 cm

Covering: Leather/fabric
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Wood
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 18”
Seat D: 20”
Feet H: 7”

Covering: Leather/fabric
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Metal 001-003-005
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 18”
Seat D: 18”
Feet H: 6”

Covering: Leather/fabric
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Metal standard 001
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 18”
Seat D: 20”
Feet H: 7”

Covering: Leather/fabric
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Metal standard 001 
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 18”
Seat D: 21”
Feet H: 6”

Covering: Leather/fabric
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Metal 001-002-003-004-005-006
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 18”
Seat D: 21,5”
Feet H: 11,7”

Covering: Leather/fabric
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Polyurethane
Legs: Metal standard 001
Structure: Wooden structure and 
derivatives with high strength webbing.
Seat H: 18”
Seat D: 21”
Feet H: 6”

K A Y 2 . I S 4 9 2 M E L I S S A . I S 4 8 0
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L cm75/29”  
P/D cm 80/31”
H cm 82/32”
POLTRONA /ARMCHAIR
 1S200 

L cm83/32”  
P/D cm 90/35”
H cm 113/44”
POLTRONA RELAX /ARMCHAIR RCL
 1S2RE 

L cm83/32”  
P/D cm 90/35”
H cm 113/44”
POLTRONA RCL/ARMCHAIR RCL
 1S2RE 
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L cm 93/36”  
P/D cm 87/34”
H cm 83/32”
POLTRONA/ARMCHAIR
 1S200 

L cm 93/36”  
P/D cm 87/34”
H cm 83/32”
POLTRONA/ARMCHAIR
 1S200 

L cm 83/32”  
P/D cm 76/30”
H cm 77/30”
POLTRONA/ARMCHAIR
 1S200 

cm 47x18/18x6”
BACK PILLOW OPTIONAL
 760 

cm 47x18/18x6”
BACK PILLOW OPTIONAL
 Q65R0 
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Rivestimento: Pelle/tessuto
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Metallo
Piedi: Metallo 001-003
Struttura: Struttura in metallo
Seduta H: 50 cm
Seduta P: 50 cm
Piede H: 30 cm

Rivestimento: Pelle
Imbottitura: Poliuretano
Top: Pelle/Plexiglass
Piedi: Legno
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.
Piede H: 4 cm

 

Rivestimento: Pelle/tessuto
Imbottitura: 
Cuscino di seduta: Poliuretano
Spalliera: Poliuretano
Braccioli: Legno
Piedi: Legno 008
Struttura: Struttura in legno
Seduta H: 46 cm
Seduta P: 55 cm
Piede H: 28 cm

Covering: Leather/fabric
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Metal
Legs: Metal 001-003
Structure: Metal structure
Seat H: 198”
Seat D: 19”
Feet H: 11”

 

Covering: Leather
Filling: Polyurethane
Top: Leather/Plexiglass
Legs: Wood
Structure: Wooden structure and 
derivates with high strenght webbing
Feet H: 1,5”

 

Covering: Leather/fabric
Filling: 
Seat cushion: Polyurethane
Back: Polyurethane
Arms: Wood
Legs: Ashwood 008
Structure: Wooden structure
Seat H: 18”
Seat D: 21”
Feet H: 11”

 

T W E E D . I S 3 3 3 F A S H I O N . I S 2 1 8

W A V E . I S 3 3 7 W I N D S O R . I S 4 2 2 U

L cm 82/32”  
P/D cm 80/31”
H cm 80/31”
POLTRONA/ARMCHAIR
 1S200 

L cm 74/29”  
P/D cm 82/32”
H cm 81/31”
POLTRONA/ARMCHAIR
 1S200 

L cm 100/39”  
P/D cm 100/39”
H cm 35/14”
OTTOMAN
 FT900 

L cm 105/41”  
P/D cm 105/41”
H cm 35/14”
OTTOMAN
 FQA50 
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Rivestimento: Pelle, tessuto
Imbottitura: Piuma d’oca, dacron

 

Covering: Leather, fabric
Filling: Goose down, dacron
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 0999759 
cm 65x65/26x26”
Cuscino “E” ricamo 
con falda .Pillow “E”with 
embroidery and border
  

 Q65R0 
cm 65x65/26x26”
Cuscino “E” 
rilievo con falda .Pillow 
“E”with relief and border
  

 0999751 
cm 60x35/24x14”
Cuscino ricamo “mo-
cassino”. Embroidered 
pillow  “mocassino”

 0082763 
cm 50x50/20x20”
Cuscino intrecciato.
Woven Pillow 

 0999750 
cm 60x35/24x14”
Cuscino ricamo “X”
Embroidered pillow “X”

 0999755 
cm 60x35/24x14”
Cuscino
Pillow 

 0082336 
cm 50x50/20x20” 
Cuscino
Pillow 
 

 0999708 
cm 50x50/20x20”  
Cuscino con fibbia Estro
Pillow with Estro Buckle

L cm 106/41”  
P/D  cm 90/35”  
H cm 35/13”
POUFF GLASS
 6Q000 

Rivestimento: Pelle
Imbottitura: Poliuretano
Top: Vetro trasparente/fumè
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.

 

Rivestimento: Pelle
Imbottitura: Poliuretano
Top: Vetro laccato nero
Piedi: 3 cm
Struttura: Struttura in legno e derivati, 
con cinghie elastiche ad alta resistenza.

 

Covering: Leather
Filling: Polyurethane
Top: transparent/smoked glass
Structure: Wooden structure and 
derivates with high strenght webbing

 

Covering: Leather
Filling: Polyurethane
Top: Black lacquered glass
Feet: 1,2”
Structure: Wooden structure and 
derivates with high strenght webbing

 

2 0 7



L cm 120/47”  
P/D cm 70/27”
H cm 38/15”
COFFEETABLE

L cm 100/39”  
P/D cm 70/27”
H cm 38/15”
COFFEETABLE
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120x70xH.38 cm 
6308.TC000
Top: Bianco /Base: Grigio
IS6308R02
Top: Nero /Base: Grigio

100x100xH.38 cm 
6308.TA000
Top: Bianco /Base: Grigio
IS6309R02
Top: Nero /Base: Grigio

47”x27”xH.15” 
6308.TC000
Top: White /Base: Grey
IS6308R02
Top: Black /Base: Grey

39”x39”xH.15”
6308.TA000
Top: White /Base: Grey
IS6309R02
Top: Black /Base: Grey

L cm 100/39”  
P/D cm 100/39”
H cm 25/9”
COFFEETABLE

L cm 70/28”  
P/D cm 70/28”
H cm 31/12”
COFFEETABLE
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6310.TA001
Top: Bianco /Base: Finitura titanio
Top: Bianco /Base: Finitura rame
Top: Vetro fumè/Base: Finitura rame

70x70 H.31 cm 
6310.T7000
Top: Vetro fumè
Base: Finitura titanio 

39’’x39’’ H.9’’
6310.TA001
Top: White /Base: Titanium finishing
Top: White /Base: Copper finishing
Top: Smoked glass
Base: Copper finishing

28’’x28’’ H.12’’
6310.T7000
Top: Smoked glass
Base: Titanium finishing

L cm 90/35”  
P/D cm 90/35”
H cm 35/13”
MIRNA
COFFEETABLE

L cm 72/28”  
P/D cm 72/28”
H cm 28/11”
RAYA 
COFFEETABLE
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R A Y A . I S 6 3 0 6 ø90 H.35 cm 
6306.T7200 Mirna
Top: Marmo nero
disponibile con Marmo bianco
Base: Bronzo

ø72 H.28 cm
6307.T9000 Raya
Top: Marmo Bianco
disponibile con Marmo Nero
Base: Bronzo

ø35” H.13” 
6306.T7200 Mirna
Top: Black marble
also available with White marble
Base: Bronze

ø28” H.11” 
6307.T9000 Raya
Top: White marble
also available with Black marble
Base: Bronze finishing

L cm 80/31”  
P/D cm 80/31”
H cm 36/14”
MIRNA
COFFEETABLE

L cm 55/22”  
P/D cm 55/22”
H cm 30/12”
RAYA 
COFFEETABLE
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ø80 H.36 cm 
6314.T8000 Luna
Top: Marmo nero
disponibile con Marmo bianco
Base: Canna di fucile

ø55 H.30 cm
6314.T5501 Luna
Top: Marmo Bianco
disponibile con Marmo Nero
Base: Canna di fucile

ø31” H.14” 
6314.T8000 Luna
Top: Black marble
also available with White marble
Base: Gun metal

ø22” H.12” 
6314.T5501 Luna
Top: White marble
also available with Black marble
Base: Gun metal

H I G H W A Y . I S 6 1 0 0

L cm 50+100/19”+39”
P/D cm36/14”
H max cm 300/118”
LIBRERIA/BOOKSHELF

mensola
shelf

contenitore
cabinet

cassetti
drawers

Ancoraggio a soffitto
ceiling fixing
Ancoraggio a parete
wall mounting

pag.174

Struttura: metallo
Mensola: metallo 
grigio/bronzo.
A richiesta colore RAL
Contenitore: 
legno

 

Structure: metal structure
Shelf: grey/bronze metal
Available on request: 
Ral varnished
Cabinet: 
wooden structure

 

A M Y . I S 6 3 0 8

2 0 9



La ditta si riserva il diritto di apportare in ogni momento modifiche tecniche ed 
estetiche. The company reserves the right to change, at any time and without 
prior warning, the technical specifications and dimension of the articles.

La stampa tipografica non sempre permette la fedele riproduzione dei colori  e 
delle tinte rispetto agli originali.The printing process doesn’t always permit a 
faithful reproduction of colours and tones as compared to the original.

LAYOUT / PHOTO / 3D 
Studio Target_ Lazzate (MB)_Italy
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